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HERRAJES BÁSICOS

Tarugo Caja minifix

Perno
minifix

Voltear
Rotate

Tornillo
ensamble 2"

Drywall
screw 2"
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Desliza la pieza M 

dentro de las ranuras.
Slide the M piece into the slots.
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Clavar las puntillas a través de la pieza 
M, coincidiendo con las tres piezas I.
Drive the nails through the M piece, 

matching the three I pieces.
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¡Con mucho cuidado!
very carefully!

Voltea el mueble
Turn over the cabinet
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Fija el mueble a la pared
Fix your cabinet to the wall

 Debes perforar los fondos guiandote de las perforaciones de1 las estructuras con una broca 3/16". / You must drill the bottoms 
 guided by the holes in the structures wiht a 3/16" drill bit.  

En la pared, mide y marca los puntos que te indicamos abajo.2 On the wall, measure and mark the points shown below.

Debes perforar en los puntos con taladro y una broca de 5/16" 3Drill on the markings with a 5/16" drill bit.

Inserta los chazos plásticos en las perforaciones.4 Insert the wall anchors inside the drillings.

Ubica el mueble y asegúralo con los tornillos 2"1/2.5Place the cabinet and secure it with the screws 2"1/2.
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Desliza el vidrio 
dentro de las ranuras.

Slide the glass into the slots.
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Tornillo manija 
Handle screw
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After you finish the adjustment
of the cams and screws,
cover them with the
cover caps.

Después de ajustar todas las
cajas minifix y los tornillos,
cúbralas con las tapas adhesivas.

After you finish 
assembling the cabinet,
take off the adhesive
letters.

Al terminar de armar,
desprenda las letras
adhesivas.
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Ajuste de las bisagras
Hinge adjustment

Ajuste de 
profundidad

Depth 

adjustment

Ajuste lateral
Side adjustment

Ajuste de altura
Height 

adjustment

Ajuste de tornillos
Screws adjustment
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Use the settings acourding to the specific need.
Usar los ajustes según la necesidad especifica.
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Para más información escanea AQUÍ/Scan for more info
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